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Аннотация
Я шла в свою балетную студию, но меня угораздило попасть

в другой мир, в тело инквизиторши. Суровые иномирные парни
пока не догадываются, что за фасадом смертельно опасной
красотки скрывается нежная ромашка. Мне тяжело даётся роль
железной леди, но я очень стараюсь вписаться в новую реальность.
Вот только купленный из жалости раб – шикарный гаремник, а
также взятый на обучение молодой парень то и дело выбивают
меня из душевного равновесия…
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Лена Хейди
Поймать инквизитора,
или Любовь поневоле

 
Глава 1. Простая операция

 
Сандра
*
– Ну ты даёшь, Сандра! – чья-то увесистая мужская рука

больно хлопнула меня по плечу.
Да не просто рука. Я бы сказала, лопата. Настолько широ-

кой она была. А её обладатель – высоченный рыжий мужик
с короткой бородой – сильно напоминал медведя.

И я совершенно не поняла, как умудрилась перехватить
его лапищу, завести этому гиганту за спину и в болевом за-
хвате приложить его лицом о прилавок.

То есть… барную стойку в какой-то забегаловке?
Это что ещё за притон?!
Я ошалело хлопала глазами на незнакомую обстановку, в

которой очутилась. Было очень похоже на старую таверну. В
нос ударял запах пива, чеснока и специй. На стенах горели
факелы. За деревянными столами что-то громко празднова-
ли.



 
 
 

– Тише, тише, Сандра, отпусти! – взвыл медвежий тип, и
я отскочила от него на метр. – Прости: всё забываю, какая
ты у нас недотрога!

Насчёт недотроги – всё верно. Как и то, что друзья назы-
вают меня Сандрой.

Откуда он знает моё имя?
Этого рыжего великана я вообще не помню. Никогда его

раньше не видела, это точно.
–  За Касси!  – раздался оглушительный возглас десятка

мужиков, одетых словно они сбежали из средневековья. И
все эти колоритные субъекты отсалютовали мне бокалами с
жёлтым пенящимся напитком.

Здесь что, исторические фильмы снимают?
Так, стоп. Надо собраться с мыслями и понять, что за дичь

тут вообще происходит.
Сейчас вечер. Я – Александра Валеева – шла в балетную

студию. Всего на минуту заскочила в небольшой продукто-
вый павильон – купить пачку сока.

Конечно, это помещение было интересно декорировано
под старину и обшито деревом в стиле разбогатевшей Бабы
яги, но таверной оно точно не являлось…

А может, у меня такой отходняк после похода к стомато-
логу? Мне утром зуб мудрости удалили под наркозом. Я чи-
тала про побочные явления – там и кратковременная потеря
памяти, и галлюцинации. Неужели из-за этого накрыло?

Врач же уговаривал меня не уходить из клиники сразу, по-



 
 
 

быть в палате, но я не послушалась. Он предупредил, что по-
сле общей анестезии нельзя заниматься физической актив-
ностью двадцать четыре часа.

Но я ведь совсем немного размялась дома, а до балетной
студии ещё даже не дошла!

– Это была простая операция… – растерянно пробормо-
тала я, но меня услышали.

– Ничего себе «простая операция»! – громко воскликнул
рыжий верзила. – Да ты кучу нечисти на том болоте положи-
ла! И даже пережила укус подколодной ксинявры! – он за-
махнулся, чтобы снова похлопать меня, но вовремя спохва-
тился и отвёл руку назад.

Кси… кого?
Это актёры тут так заигрались или у меня крыша едет?
–  Как ты исцелилась от смертельного укуса, Касси?  –

крикнул мне один из мужиков за столом – симпатичный на-
качанный блондин. Не удивлюсь, если фотомоделью подра-
батывает – уж больно фактурный.

Хотела ответить ему «Я не Касси», но вместо этого мах-
нула на дверь:

– Я, пожалуй, пойду. Хорошо вам отметить то, для чего
вы тут собрались.

–  Ну уж нет!  – возмутился верзила, преграждая мне
путь. – Ты пришла праздновать – вот и давай отметим нор-
мально, по-человечески!

– Дайте пройти. Иначе полицейских вызову, – пригрозила



 
 
 

я, стараясь, чтобы мой голос не дрожал. Он вообще звучал
как-то странно. Более глубоко и бархатно, что ли. От шока,
однозначно.

– Нет, Пол Цейских ранен, отлёживается после схватки
с мантикорой, – со знанием дела пояснил рыжий. – Он не
придёт.

Кажется, угрожать надо было не полицией, а врачами в
белых халатах…

– Кит, ну чего вы там у выхода топчетесь?! Веди её сюда! –
потребовал блондин.

– Кассандра, мы ждём! – крикнул ещё один.
Градус внутренней паники подскочил до критической от-

метки, и я дёрнулась в угол, но тут же потрясённо застыла,
увидев своё отражение в мутном зеркале под потолком.

Это… это была не я!
Я ведь голубоглазая блондинка с короткой стрижкой, а на

меня ошалело таращилась зеленоглазая шатенка с густыми,
немного вьющимися волосами ниже лопаток.

А одежда – это было вообще нечто. Чёрный корсет на
шнуровке, из которого выглядывала белая рубашка. Длин-
ная кожаная юбка в стиле истребительниц вампиров. И, как
вишенка на торте – большой нож болтался в ножнах на поя-
се. Зачем мне этот тесак?

То есть не мне…
Осознание, что всё это не глюки, а я банальная попаданка,

ударило кувалдой по голове.



 
 
 

Эхом-воспоминанием пронёсся вопрос блондина: «Как
ты исцелилась от смертельного укуса, Касси?»

Теперь я знаю ответ. Никак. Их знакомая отправилась на
тот свет.

А я по какой-то причине заняла её место.
Может, мы с ней поменялись телами? Это был её способ

выжить?
Но почему именно я?
Теперь я в чужом теле. В незнакомом мире. В таверне сре-

ди кучи мужиков. В средневековье.
Как мне отсюда выбраться?! Куда идти?
И что со мной сделают, если узнают, что я не та, за кого

меня принимают?
Словно в ответ на мои мысли хором грянул дружный муж-

ской тост:
– За инквизицию!
Твою ж балалайку…



 
 
 

 
Глава 2. Инквизиторы

 
Сандра
*
– Кит, Касси, ну что вы там застыли? Разморозка нужна?

Давайте к нам! – зычно крикнул блондин.
Понимая, что незаметно выскользнуть за дверь не полу-

чится, я натянула на лицо бесстрастную маску и проследо-
вала за верзилой.

Мужики дружно подвинулись, и меня неожиданно усади-
ли во главу стола. Кит расположился рядом, слева, а с правой
стороны ко мне подсел блондин.

– Не устал подкатывать к нашей Сандре, Сайрус? – гогот-
нул один из инквизиторов.

– Упорство города берёт, – отозвался блондин и весело
мне подмигнул.

– Утихни, Сай, – осадил его другой колоритный тип – та-
кой же высокий и широкоплечий, с коротким ёжиком волос
на голове и небольшой щетиной. Про себя назвала его Ёжи-
ком.

– Покажи плечико, – растянул в улыбке рот ещё один –
брюнет с маслянистыми чёрными глазами. Мысленно нарек-
ла его Маслиной.

– Да, расстегни рубашку, Касси, – подхватил второй. – Те-
бе помочь?



 
 
 

Так, это что ещё за сеанс стриптиза намечается? Я на та-
кое не подписывалась.

– Нет, – жёстко ответила я и попыталась встать, но Кит
проворно дёрнул мой воротник, обнажая плечо перед под-
выпившими мужиками.

Не успела моргнуть, как выплеснула огромную кружку с
пивом в его лицо.

– Ай, мои глаза! – взвыл рыжий верзила, вскакивая и ку-
да-то убегая со скоростью ветра.

А я лихорадочно поправила одежду, скрывая своё плечо
от жадных мужских глаз.

– Так я и знал! – торжествующе воскликнул Ёжик, протя-
нул руку, и остальные инквизиторы с неохотой стали пере-
давать ему монеты.

Увидев недоумение на моём лице, блондин пояснил:
– Елисей поспорил с остальными на деньги, что укус кси-

нявры на твоём плече полностью зажил.
– Всем умолкнуть! – скомандовал Ёжик Елисей. – Пусть

наша девочка расскажет, какое заклинание использовала от
укуса. Это очень важная информация, которая может спасти
нашу жизнь.

– И правда, Сандра. Как тебе это удалось? Противоядия
же нету, – заинтригованно поддакнул третий – лысый мужик
с небольшим косоглазием.

И что мне на это сказать???
В таверне повисла тишина в ожидании моего ответа.



 
 
 

– Иммунитет, – как можно небрежней махнула я рукой,
хотя внутри всё тряслось как заячий хвост.

– Имму…тет? Новое заклинание? – с уважением протя-
нул косоглазый. – Поделишься?

– Подумаю, – туманно отозвалась я.
–  Ах ты, хитрюга! Практичная ты женщина. Ещё не

придумала, что потребовать от нас взамен? – расхохотался
Ёжик.

– Ага, – сдержанно улыбнулась я.
– Жестокое ты создание, Кассандра, – к нам вернулся Кит.

Кажется, он совал голову в бочку – настолько мокрыми были
его волосы, лицо, воротник и плечи. – Как ты могла так со
мной поступить? Это же зрение!

В голове моментально промелькнуло знаменитое «Хули-
ганы зрения лишают», и я невольно улыбнулась. Совсем
чуть-чуть, но это заметили.

– Смешно тебе, да? – насупился Кит. – Кто ж тебя такую
замуж-то возьмёт?

– Я возьму! – быстро откликнулся блондин. – Хоть сейчас
под венец!

– Сколько раз она уже тебя отшивала? Тебе мало? – фырк-
нул косоглазый.

– Ваш заказ, как обычно, – подошёл ко мне официант с
подносом.

Юркий паренёк поставил передо мной овощной салат,
большие варёные креветки, бутерброд с жареным мясом и



 
 
 

неизвестную жидкость в стакане, напоминающую молочный
коктейль.

– Спасибо, – кивнула я, чувствуя голодные спазмы в живо-
те. Не знаю, когда в последний раз ела настоящая Кассандра,
но это явно было давно.

– Как ты пьёшь эту гадость? – поморщился Ёжик. – Она
же сладкая!

– Это вкусно, – как можно уверенней отозвалась я, при-
ступая к салату.

–  Как ты узнала в тот день, что прорыв нечисти будет
именно на Кимарском болоте?  – заинтригованно спросил
лысый инквизитор.

Ох, блин… Как мне выкручиваться с такими вопросами?
– Интуиция, – туманно ответила я.
– Ну чего ты такая скрытная?! – возмутился косоглазый. –

Бабы не умеют секреты хранить! А ты как Миранская кре-
пость – где зайдёшь, там и выйдешь!

– Наследственность, – сдержанно отозвалась я.
Наверное, это был правильный ответ, потому что возраже-

ний не последовало. Наоборот, мужики посмотрели на меня
с пониманием и даже сочувствием.

– И когда, по-твоему, будет следующий прорыв? И где? –
с любопытством спросил блондин.

Что им ответить? «Не знаю»?
Решила импровизировать.
– Во влажном месте, – заявила в ответ.



 
 
 

– Ты это серьёзно или меня так изящно послали? – озада-
ченно уточнил блондин.

Инквизиторы разразились громким хохотом.
А я взяла стакан с молочным коктейлем. Но стоило под-

нести его к губам, как стекло треснуло и белая жидкость раз-
лилась по груди.

– Да ты издеваешься… – хрипло выдохнул блондин, как
зачарованный разглядывая белые ручейки, стекающие по
моей коже.

– Это протеус! – вскочил Кит, разглядев в молочных пят-
нах синие огоньки.

И с его ладони в меня полетел огненный шар…



 
 
 

 
Глава 3. Допрос

 
Сандра
*
Внутри всколыхнулась невероятная энергия, и огненный

шар Кита впечатался в создавшийся вокруг меня барьер. Всё
тело оказалось словно в полупрозрачном коконе – прочном,
надёжном.

А вылетевшие из моей ладони алые искорки мигом зага-
сили синие огоньки в молочных пятнах на моей коже.

– Когда ты начнёшь мне доверять?! – закатил глаза рыжий
верзила. – Я бы убрал с тебя эту дрянь!

– Спасибо, я сама, – отозвалась я, унимая бешено коло-
тившееся сердце.

Защитный кокон развеялся, и я смогла перевести дыха-
ние.

– Надо допросить этого смертника! – Сай ринулся за офи-
циантом. С ним – ещё несколько мужчин.

Поймав щуплого юношу, его притащили к моему столу и
впечатали щекой в столешницу.

– Кто тебя нанял? – строго спросил его Ёжик.
– Н-н-никто, – трясясь от страха, пискнул пацан.
– Ты что, совсем малахольный – связываться с инквизи-

торами?! – наехал на него блондин.
– Н-н-нет! – всхлипнул официант.



 
 
 

– Мы можем казнить тебя прямо на месте, без суда и след-
ствия, – проворковал лысый, но от его ласкового голоса по
спине заметались мурашки.

– Н-н-не надо меня казнить! Я вообще не понимаю, ч-ч-
что происходит! Я нёс заказ вашей подруге, а вы меня с-с-
схватили, – разревелся он.

–  Пацан говорит правду,  – изрёк лысый, показывая на
свой перстень, вспыхнувший алым сиянием.

– Значит, здесь бегает перевёртыш, – многозначительно
произнёс блондин, и мужчины дружно схватились за оружие.

– Лезь под стол и сиди там тихим сусликом. Не высовы-
вайся, чтобы мы тебя за твоего двойника не приняли, – по-
советовал Сай, и официант последовал его совету со сдав-
ленным «с-с-спасибо».

– С-с-спасибо!
– Хорошо, что на нас защита, и перевёртыши не могут

принимать наш облик, – хмыкнул косоглазый. – Иначе найти
гадёныша было бы сложнее.

– Точно, – согласился блондин.
Инквизиторы рассредоточились по таверне, хватая всех

подряд и пристально заглядывая в глаза. Не знаю, что они
пытались там разглядеть, но искомого перевёртыша так и не
нашли.

– Успел слинять, гад, – с досадой произнёс Кит, возвра-
щаясь за стол. За ним вернулись и остальные. – Но я вызвал
королевскую ищейку. Так что далеко не уйдёт.



 
 
 

– Ну что, продолжим? – отсалютовал мне Ёжик. – За Кас-
си!

– За Касси! – грянул очередной тост.
– Позволь, я тебя почищу, – блондин с салфеткой потя-

нулся к моей шее.
Нервы сдали окончательно, и я вскочила:
– Не нужно. Я сама. Пойду проветрюсь. Одна! – натяну-

ла я на лицо улыбку и, не слушая возражений: «Останься,
Сандра!» – поспешно вышла на улицу.

Так, вдох-выдох. Только без паники! Всё будет хорошо.
Не знаю, когда и как, но будет.
Надо просто вести себя спокойно и уверенно. И ничего не

бояться.
Внутренняя дрожь утихала слишком медленно, и я реши-

ла, что нужно немного пройтись.
Таверна находилась в очень живописном месте, утопаю-

щем в зелени. Это была большая лесная опушка на берегу
серебристого озера. За ней выглядывали и другие построй-
ки – кажется, конюшня и гостиница. Пахло свежескошенной
травой, с разных сторон доносились весёлые мужские крики
и смех.

Оглядевшись по сторонам, я направилась к озеру. Наблю-
дение за безмятежной гладью воды всегда меня успокаивало,
приносило гармонию в душу.

Надеюсь, сейчас мне это тоже поможет, потому что я была
на грани… даже сама не знаю чего. Истерики, срыва, слёз и



 
 
 

нервного хохота. Или обморока?
А внутри бушевала неведомая мне энергия. Я не знала,

как её усмирить. Такое чувство, что ещё чуть-чуть – и меня
разорвёт, как хомячка на фуэте.

Дошла до искрящейся на солнце водной глади, сделала
несколько глубоких вдохов и выдохов, закрыла глаза.

Сейчас я просто постою – молча, тихо, – как крупинка во
вселенной. А потом буду думать, как выживать в этом мире.
И как вернуться в свой.

Но я была совершенно морально не готова к тому, что кто-
то решит составить мне компанию.

– Госпожа Кассандра Стайл, позвольте обратиться к вам
с просьбой, – за моей спиной раздался мягкий юношеский
голос.

Резко обернувшись, увидела симпатичного паренька с ко-
роткими чёрными волосами, гармоничными чертами лица и
выразительными карими глазами. Он был одет в старую по-
ношенную одежду. Высокий, худой, миловидный, он произ-
водил приятное впечатление.

– Примите меня в ученики, умоляю! – он рухнул передо
мной на колени.



 
 
 

 
Глава 4. Ученик

 
Сандра
*
Нет-нет-нет, какой ещё ученик?!
Может, он это образно?
– Встань! – махнула я парню рукой, и тот послушно под-

нялся.
– Только не отвергайте меня, прошу! – сложил он руки пе-

ред собой в умоляющем жесте. Наверное, прочитал ответ на
моём лице. – Я очень способный, поверьте! У меня большой
магический потенциал! Просто я не могу себе позволить ма-
гическую академию, у меня нет столько денег. А для вас я
могу стать кем угодно – верным рабом, оруженосцем, при-
слугой, массажистом, поваром или любовником! Кем поже-
лаете!

– Любовником? – аж закашлялась я от такого предложе-
ния. – Тебе лет-то сколько?

– Восемнадцать, – заверил меня парень. – Вы не смотрите,
что я так плохо выгляжу. Я не худой, а жилистый! Пройду
у вас стажировку, стану инквизитором и буду зарабатывать
достаточно, чтобы нормально питаться и обеспечивать маму
с братиком. Пока что все те крохи, что мне перепадают на
подработках, я отсылаю им. Был и грузчиком, и уборщиком,
и посыльным. К сожалению, платят очень мало, и мне часто



 
 
 

едва хватает на еду. Я не давлю на жалость, госпожа, не юлю
и не придумываю. Просто говорю как есть.

– А где твой отец? – не удержалась я от вопроса.
– Погиб на охоте, когда мне было пять, – сдержанно отве-

тил парень.
И что мне с ним делать? Чему я могу его научить? Стоять

на пуантах?
– Я сильный, способный и целеустремлённый. Вы всегда

сможете на меня положиться. Я вас не подведу! – пламенно
заверил меня этот симпатяга.

Разумеется, доверить ему свою тайну я не смогу. Не риск-
ну.

Но надо подумать: а вдруг этот юноша станет для меня ис-
точником жизненно необходимой информации об этом ми-
ре?

Наверняка Кассандра неплохо зарабатывала, и теперь я в
силах прокормить ученика. Могу дать ему еду и кров.

Кто бы ещё адрес подсказал…
– Ты не сказал самого главного, – произнесла я, приняв

решение.
– Чего именно? – озадаченно посмотрел он на меня.
– Как тебя зовут?
Парень почему-то растерялся, и я напряглась, что ляпнула

что-то не то.
– Вам назвать моё настоящее имя? – спросил он в заме-

шательстве.



 
 
 

А что, есть варианты?
– Сам решай, – нейтрально ответила я.
– Хорошо, я скажу вам имя, данное мне при рождении. Я

полностью вам доверяю. Уверен, вы не станете его использо-
вать ни в каких ритуалах. Но вы только не смейтесь, ладно? –
попросил он.

– Ладно, – торжественно пообещала я.
–  Меня зовут Эдвин,  – выдохнул парень, словно перед

прыжком в воду. – Эдвин Макнейл.
Повисла пауза.
– И что тут смешного? – рискнула я уточнить.
– Ну, моё имя означает «богатый друг», – смущённо по-

тупился парень. – Какой из меня богач?
– У тебя всё впереди, – поддержала я его. – И вообще, бо-

гатство бывает не только в кошельке, но и в душе. И послед-
нее гораздо важнее.

– Спасибо, что верите в меня, госпожа, – просиял Эдвин. –
Могу ли я надеяться на положительный ответ? Вы возьмёте
меня на обучение?

Хотела ответить ему «да», – но неожиданно накатили со-
мнения.

Правильно ли я делаю, что подпускаю этого юношу на-
столько близко? Что он сделает, если раскусит меня? Пой-
дёт к инквизиторам с доносом, что в теле Кассандры Стайл
– иномирная пришелица? Получит за это бонусы и войдёт в
инквизиторскую команду. Исполнит свою мечту.



 
 
 

Эдвин прекрасно видел мои колебания.
–  Если хотите, дам вам магическую клятву верности,  –

безропотно заявил согласный на всё парень.
– Давай, – согласилась я.
Эд выхватил из кармана небольшой дугообразный нож и

полоснул им по ладони. Я аж остолбенела от неожиданности.
На жёлтый песок потекли алые капли крови, а парень тем

временем опустился на колени и произнёс:
– Я, Эдвин Макнейл, приношу госпоже Кассандре Стайл

клятву верности и обязуюсь везде и во всём отстаивать её
интересы, служить ей и защищать. Да будет свидетелем вся
магия этого мира.

Едва порез на его руке затянулся, словно его и не было,
Эдвин поднялся с колен.

– Теперь вы мне верите? – спросил он.
Всё бы ничего, но он принёс клятву Кассандре Стайл. А

я – не она…
– Верю, – лаконично отозвалась я.
Безудержная сила внутри меня бушевала всё сильней, не

находя выхода. В конце концов она достигла предельной точ-
ки кипения и рванула наружу.

Бесконтрольно и беспощадно.
Огромный огненный сгусток вырвался из моей груди и

прошил водную гладь всего серебристого озера, над которым
тут же заметались перепуганные тени.

– Это прорыв! – отчаянный крик Эдвина пронзил тишину.



 
 
 

 
Глава 5. Дом

 
Сандра
*
Краем ускользающего сознания я видела, как заполошно

мечутся над озером тёмные фигуры, от которых веяло холо-
дом и бездной.

Стало понятно, что их портал был сразу под поверхностью
воды, и своим выбросом энергии я его нечаянно заблокиро-
вала. Мало того, в паре метров над водой образовалась ис-
крящаяся плёнка – как мыльный пузырь, только невероятно
крепкий, и сущности не могли сквозь него пробиться.

Словно в замедленной съёмке видела, как бегут ко мне
инквизиторы из таверны.

Услышала воинственный клич блондина: «Работаем!»
И восхищённый возглас рыжего верзилы:
– Ну ты даёшь, Сандра!
А также испуганный крик моего ученика, Эдвина:
– Госпожа!
Потом в глазах окончательно потемнело, земля стала ухо-

дить из-под ног. И я вырубилась, уловив последней искоркой
сознания, что Кит подхватил меня на руки.

Очнулась я в каком-то загородном доме. Деревянный,
добротный, светлый – он излучал уют и покой. Минимум ме-
бели, везде чисто и прибрано. За окном танцевали на ветру



 
 
 

ветки кустарников, виднелись алые шапки роз.
–  Ну наконец-то очнулась!  – встрепенулся сидевший в

кресле возле кровати Кит. – Напугала же ты нас, Кассандра.
Не надо было самой лезть в это пекло! Могла бы нас позвать!
Хотела все лавры себе присвоить, но не рассчитала силёнки,
да? Если бы мы не подскочили так быстро, эта нечисть тебя
бы сожрала!

В ответ я лишь тяжело вздохнула.
Кит воспринял это как раскаяние и смягчился.
– Ладно, главное, что всё хорошо закончилось. Как ты во-

обще узнала, что в этом месте и в это время будет прорыв? –
заинтригованно посмотрел он на меня.

В ответ я неопределённо повела плечом.
За время его монолога я успела оглядеться и убедиться,

что лежу в кровати в той самой одежде, в которой была в
таверне. Раздевать меня не рискнули, просто положили на
постель и стянули с ног ботинки.

–  Госпожа!  – подскочил ко мне вошедший в комнату
Эдвин.

Надо же, и этот здесь.
– Вот, держите, – протянул он мне стакан с водой.
– Ты не только портал с Дарканора заблокировала, но и

ученика умудрилась найти. За десять минут, как только вы-
шла из таверны! Как ты всё успеваешь?  – с недоумением
спросил Кит.

– Так получилось, – расплывчато отозвалась я и поставила



 
 
 

стакан на стол, так и не отпив из него.
Не знаю, что в него могли подсыпать, поэтому не стала

рисковать. Внутренняя подозрительность стремительно пе-
рерастала в паранойю.

Эдвин огорчённо насупился, что я ему не доверяю, но ни-
чего не сказал. Просто отошёл в сторону, к стене.

А я мысленно отругала себя за излишнее недоверие к то-
му, кто принёс мне клятву верности. Точнее, не мне, а Кас-
сандре, ну да ладно.

Пить реально хотелось. Во рту всё пересохло.
Снова, что ли, взять стакан?
Озадаченно посмотрев на меня, Кит провёл рукой над во-

дой:
– Видишь? Мой перстень стал синим. Значит, тут только

вода, без примесей. Пей! И вообще, зачем ты взяла себе в
ученики того, кому не доверяешь? Хочешь, я выставлю его
вон?

Эдвин побледнел, но не шелохнулся.
– Нет, не надо. Спасибо, Кит, – поблагодарила я инквизи-

тора и залпом выпила воду.
– Лекаря позвать? Столько энергии в нечисть разом запу-

лить – ты нечто! Неслабо ты их приложила, – восхищённо
усмехнулся он. – Правда, через пару минут они бы уже очу-
хались, но первый удар был реально мощным. Тебя, навер-
ное, сейчас ломает всю, – сочувственно посмотрел он на ме-
ня.



 
 
 

– Да, есть немного, – не стала я лукавить. Перед глазами
до сих пор плясали чёрные мушки, а по телу словно прошёл-
ся грузовик с гравием. – Но лекаря не надо, я скоро приду в
форму, – заверила я рыжего друга.

– Ладно, тогда я пошёл. Ха, а ты же говорила, что следу-
ющий прорыв будет во влажном месте! – хохотнул он. – Как
в воду глядела!

– Точнее, в озеро, – тихо уточнил Эдвин.
Я хотела было ответить: «Интуиция», – но вспомнила, как

на это слово отреагировали в таверне, и отозвалась кратко:
– Чуйка.
– Ясно, – понятливо кивнул Кит. – Кстати, чуть не забыл.

Королевская ищейка нашла того гада-перевёртыша. Его уже
допросили.

– И? – вскинула я бровь.
–  Его нанял горгул из Танжерона, чтобы отомстить за

смерть сына, упыря. Ты его ликвидировала год назад, – по-
яснил инквизитор. – В общем, ни о чём не волнуйся, прихо-
ди в себя. Мы сами с этим разберёмся. Дорн отправил тебя
в заслуженный отпуск, на месяц. Отдыхай!

Кит ушёл, и в комнате повисла тишина.
– Что желает моя госпожа? – Эдвин приблизился к моей

кровати. – Позвольте, я вас раздену.



 
 
 

 
Глава 6. Помощник

 
Сандра
*
– Нет, не надо меня раздевать!  – поспешно выразила я

протест.
– Госпожа, теперь я ваш – целиком и полностью – на пять

лет, – мягко произнёс Эдвин. – Я принёс вам магическую
клятву верности, и вы можете мне доверять. Я с радостью
выполню любой ваш приказ. На ближайшие годы цель моей
жизни – радовать вас и приносить пользу.

– А я думала, твоя цель – учёба, – нервно хохотнула я.
– Это само собой, – кивнул мой ученик. – Но всё осталь-

ное не менее важно. Для меня огромная честь служить вам.
Я вижу, вы ещё не совсем оправились после мощного маги-
ческого выброса. Это было так невероятно! Впервые видел
такую мощь. Но сейчас позвольте поухаживать за вами.

Позволить едва знакомому восемнадцатилетнему парню
снять с себя одежду? К такому жизнь мне не готовила.

«Надо бы его откормить», – подумала я, и Эдвин кивнул:
– Как пожелаете, госпожа!
Ой, я что, это вслух сказала? Или?..
– Ты телепат? – пристально посмотрела я на него, унимая

бешеное сердцебиение.
– К сожалению, нет, – покачал он головой. – Моя стихия –



 
 
 

огонь. Я управляюсь с ней лучше всего. Могу взмахом руки
зажечь свечи, факелы, камин. Устроить фейерверк или по-
жарить еду.

– Понятно, – отозвалась я.
Так-то, полезное умение, конечно.
– Разумеется, я могу делать всё это без лишних свидете-

лей, в пределах дома. Как вы сами знаете, чтобы практико-
вать огненную магию в общественных местах, нужна лицен-
зия. И получить её очень непросто. Бюрократы из министер-
ства магии с большой настороженностью относятся к огне-
викам. Особенно после того, как один из них поджёг здание
суда. Но когда я стану инквизитором, лицензия будет мне
выдана автоматически, – объяснил Эдвин.

– Конечно, – лаконично отозвалась я.
– Позвольте, я хоть чем-нибудь вам помогу, – он присел

на пол возле кровати, ловко стянул с меня носки и принялся
массировать ступни.

– Эдвин! – дёрнулась я, борясь с порывом просто рассла-
биться – до того приятными были прикосновения парня. Его
ладони были очень тёплыми, почти горячими.

Вот уж и правда – огневик!
– Не волнуйтесь, госпожа, я знаю, что делаю! – заверил он

меня. – Я такие растирания часто делал для мамы. Она ра-
ботает прачкой, весь день на ногах и сильно устаёт. И спину
брату я тоже часто разминал. У него проблемы с позвоноч-
ником. От моих рук им сразу становилось легче.



 
 
 

– Ясно, но не надо, – встала я с кровати. Увидев, как огор-
чённо опустились уголки его губ, добавила: – Пока не надо.

– Понял, – обрадованно кивнул Эд.
Зря я так поспешно поднялась с постели: пол под ногами

качнулся, в глазах потемнело, и я едва не рухнула в очеред-
ной позорный обморок.

– Госпожа! – испугался за меня Эдвин.
Подскочив, он помог мне опуститься в кресло.
– Надо бы перекусить, – отметила я, потирая пульсирую-

щие от боли виски. – Найдёшь, где тут кухня?
Тот лихорадочно затряс головой:
– Конечно!
– Приготовь нам что-нибудь поесть на двоих, – сказала я

ему.
– С радостью, госпожа! – заулыбался он и тут же смутился

из-за своего заурчавшего живота.
– Как давно ты ел? – внимательно посмотрела я на него.
– Вчера, – как-то неуверенно отозвался он. – Поджарен-

ные стебли камыша за еду считаются?
– Всё с тобой ясно, – сочувственно вздохнула я. – Приго-

товь побольше еды, чтобы нам с тобой хватило вдоволь.
– Спасибо, госпожа! А что вы предпочитаете? – уточнил

он, и я растерялась.
– Я вообще поесть люблю. Что приготовишь – то и съе-

дим, – туманно отозвалась я.
– Салаты, мясо, рыба, сыры? – начал перечислять парень.



 
 
 

– Да. Иди, – махнула я ему рукой на выход.
Тот метнулся к двери, но у порога остановился для уточ-

нений:
– Можно ли брать зелень с огорода, а фрукты – из сада?
Тут ещё и огород с садом есть? Ого…
– Конечно, – улыбнулась я, и Эдвин выскочил из комнаты.
Итак, пока что всё складывалось довольно неплохо. Даже

не пришлось выяснять домашний адрес, меня сюда донесли
на руках.

Этот уютный загородный домик пришёлся мне по душе.
Да ещё с садом и огородом в придачу.

Мне дали отпуск на месяц, и за это время я постараюсь
вписаться в новую реальность.

Кассандра не просто так ведь перенеслась в моё тело, она
наверняка произнесла для этого какое-то заклинание или ис-
пользовала артефакт. Значит, понимала, что в её теле ока-
жется иномирянка. Есть шанс, что она оставила мне подсказ-
ки или написала письмо с объяснениями. Надо будет порыть-
ся в её вещах.

И ещё один немаловажный бонус – это то, что у меня те-
перь есть личный помощник, Эдвин. Мой персональный ог-
невик.

Всё будет хорошо, Сандра. С Божьей помощью прорвём-
ся.



 
 
 

 
Глава 7. Доверие

 
Сандра
*
– Вот, госпожа, – протянул мне Эдвин большой поднос,

уставленный продуктами.
Как он успел всё это приготовить за пятнадцать минут?
Видимо, на моём лице отразилось удивление, поскольку

парень принялся объяснять:
– Салаты стояли готовыми в холодильнике, а мясные блю-

да я быстро пожарил своим способом, как огневик. Айвы,
нектарины и персики нашёл в саду, душистую зелень тоже.
Хлеб и пюре взял из стазис-шкафа. Надеюсь, я не превысил
свои полномочия? – с опаской посмотрел он на меня.

– Нет, – улыбнулась я. – А где твоя тарелка? Я просила
сделать еду на нас двоих.

– Спасибо, госпожа Кассандра, – просиял Эдвин. – Я по-
думал, мне лучше трапезничать на кухне, чтобы не сильно
мозолить вам глаза.

– Не говори глупостей, – устало махнула я рукой. – По-
ставь туда, – показала я на дубовый стол у окна. – И принеси
себе еду тоже.

Парень метнулся из комнаты.
Когда он вернулся, я подождала, пока он накроет на стол,

а потом минут пятнадцать мы ужинали в полном молчании.



 
 
 

Я наблюдала, с какой жадностью Эд набрасывается на еду
и при этом старается себя сдерживать, чтобы не позориться
передо мной. Бедолага, он и вправду много дней голодал.

Когда я увидела, что он более-менее насытился, присту-
пила к жизненно важному для меня разговору, тщательно
подбирая слова.

– Эдвин, я взяла тебя в ученики и тем самым оказала тебе
большое доверие, – начала я издалека.

Парень тут же затряс головой:
– Да, госпожа, я это прекрасно понимаю! И весьма благо-

дарен за такую честь!
– Я хочу рассказать тебе про себя кое-что. Открыть одну

тайну. То, что я скрываю и буду скрывать ото всех. Очень
надеюсь, что ты меня не подведёшь, поможешь справиться с
проблемами и будешь держать язык за зубами, – я присталь-
но посмотрела ему в глаза.

– Да, конечно, госпожа Кассандра! – он аж дышать пере-
стал. – Я не подведу вас, вот увидите!

– Помнишь то, что случилось недавно на озере? – задала
я наводящий вопрос.

– О-о-о, это было незабываемо! – он уставился на меня с
благоговением.

– Да, ты прав. Незабываемо, – с горечью усмехнулась я. –
Не думаю, что когда-либо смогу забыть такое. Но проблема в
том, что, кроме этого, я больше ничего не помню. Разве что
некоторое время, проведённое в таверне. Потом это озеро –



 
 
 

и всё на этом. Вся моя прежняя жизнь словно подёрнулась
пеленой. Если бы Кит не донёс меня сюда на руках, мне при-
шлось бы выяснять собственный адрес. Я не могу вспомнить
ни собственного сада, ни даже как выглядит моя кухня. Не
говоря уже о заклинаниях и магической практике. Так что
не повезло тебе с учителем, прости. Знай: я не держу тебя,
Эдвин. Ты можешь уйти в любой момент, к нормальному ку-
ратору. Я всё пойму.

По мере моего рассказа глаза Эда плавно округлялись, а
челюсть устремилась вниз.

Под конец он снова отчаянно затряс головой и вдобавок
так замахал руками, что на кончиках его пальцев заплясали
искры. Спохватившись, он моментально их погасил.

– Нет-нет-нет, госпожа, вы что?! Я вас не брошу! Если
только вы сами меня не прогоните. И никогда не предам! Та-
кой серьёзный провал в памяти вполне объясним: наверное,
при колоссальном выбросе энергии пострадала часть мозга,
отвечающая за память. Но я уверен, что со временем всё вос-
становится! Вы же легенда! Сама Кассандра Стайл! Несги-
баемая и прекрасная. Железный цветок Лидеума!

Я подавила выдох облегчения: Эд отреагировал на мои
слова именно так, как я рассчитывала.

– Лидеум – это страна или планета? – осторожно уточнила
я.

– Планета, – с готовностью пояснил Эдвин. – А наша стра-
на называется королевство Гардиан. На троне король Гарди



 
 
 

Двадцатый. Пока вы полностью не восстановитесь, я буду ва-
шей памятью! Можете спрашивать меня о чём угодно!

– Кажется, учитель и ученик внезапно поменялись места-
ми, – с мягкой иронией отметила я.

– Нет, ну что вы?! – с горячностью возразил парень. – Я
всего лишь получил великолепную возможность быть вам
по-настоящему полезным. Уверен, ваша память со временем
полностью восстановится. Вам дали месяц отпуска. Можно
поискать лекарство – артефакты или травяные сборы. Или и
то и другое. Не сомневаюсь, что вы быстро всё вспомните в
любом случае.

– Полагаю, ты понимаешь, что я хочу держать свою про-
блему в тайне. Не нужно, чтобы об этом узнал кто-то ещё.
Не люблю, когда на меня смотрят с жалостью, – привела я
аргумент, достойный железной леди.

– Слушаю и повинуюсь! – пылко заявил юноша.
– Из-за того, что я ничего не помню, есть ещё одна про-

блема. Видишь ли, я собираюсь дать тебе аванс. Хочу пла-
тить тебе за твою помощь, – заявила я и, увидев, как Эд про-
тестующе открыл рот для возражений, быстро добавила: –
Ты отправил бы эти деньги своей семье. Ну, или их часть.
Конечно же, решать только тебе, как ты ими распорядишься.
Но относительно твоей зарплаты – не спорь со мной, это не
обсуждается. Считай, что ты не просто мой ученик, а лич-
ный помощник.

– Госпожа… – хрипло выдохнул Эдвин, соскользнул со



 
 
 

стула на пол и попытался облобызать мои ноги.
– Ты что?! Встань немедленно! – воскликнула я, и парень

моментально вскочил, огненным взором окуная меня в без-
донный океан обожания.

Глухо прокашлявшись от смущения, я продолжила:
– Как я уже сказала, есть проблема. Я совершенно не пом-

ню, где находятся мои деньги. Есть идеи, как их найти?
– Сейчас поищем! – отозвался он, доставая из кармана

штанов маленький камушек.



 
 
 

 
Глава 8. Сюрприз

 
Сандра
*
Я была впечатлена тем, как шустро Эдвин обнаружил тай-

ник. То, что выглядело большой книгой на столе, оказалось
сейфом с пространственным карманом.

От бирюзового камушка в руках Эдвина к этой «книге»
потянулась зелёная нить, которая остановилась, лишь при-
коснувшись к фолианту.

– Деньги здесь! – уверенно заявил мой личный помощник
и убрал свой артефакт назад в карман. Энергетическая ни-
точка – поисковый поток – тут же растворилась в воздухе.

– И что, просто распахнуть крышку? То есть обложку? –
неуверенно спросила я.

– Да, конечно! – затряс головой Эд. – Уверен, эта вещь
магически запитана на вас. Никто другой не сможет до неё
даже дотронуться.

Кивнула и открыла верхнюю обложку. Кажется, её точное
название – переплётная крышка. Тяжёлая, отделанная кожей
и драгоценными камнями, она выглядела очень богато.

Я думала, что это что-то вроде шкатулки, наполнен-
ной монетами и драгоценностями, но увидела лишь чёрный
плотный туман на дне.

– И что дальше? – я побоялась совать туда руку. Живое



 
 
 

воображение тут же нарисовало картинку, как я прикасаюсь
к тёмной субстанции, и оттуда выскакивает нечто, кусающее
меня за палец.

– Это защитное поле, – пояснил Эдвин. – Опустите туда
руку, и блокировка сразу же отключится.

Осторожно прикоснулась к чёрному туману мизинчиком
и удивлённо выдохнула, когда загадочный дым рассеялся,
являя взору целую гору монет – жёлтых, блестящих, величи-
ной с вишню. Шкатулка казалась бездонной и была напол-
нена доверху.

– Интересно, сколько тут всего денег? – озадаченно потёр-
ла я лоб. На подсчёт моих новых богатств уйдёт целая веч-
ность.

– Деньги находятся в пространственном кармане, и мне
сложно определить его глубину, – ответил Эдвин. – То, что
я вижу, тут примерно пять миллионов шекселей. Но сумма
может быть гораздо больше.

– Угум, – отозвалась я. – Если бы я ещё помнила местные
цены… Это много?

– Очень, – с уважением кивнул парень. – Можно купить
летний замок в Приозёрном крае.

Видимо, что-то вроде местной Рублёвки.
– Ясно, – кивнула я. – Десяти монет тебе хватит для аванса

или этого слишком мало?
Глаза Эдвина округлились:
– Это же тысяча шекселей! На эту сумму можно купить



 
 
 

добротный деревенский дом!
– Вот и славно, – улыбнулась я, вручая монеты ошалевше-

му от счастья личному помощнику.
–  Но… но… это слишком много, госпожа!  – его голос

дрогнул.
– Никогда со мной не спорь, мой дорогой помощник, –

пресекла я все возражения. – Уверена, твоей семье эти день-
ги не помешают.

– Это невероятно щедрый подарок, госпожа Кассандра! –
его глаза подозрительно заблестели.

– Я надеюсь, что ты будешь помнить о нём всегда, даже в
сложные времена, и никогда меня не предашь, – пристально
посмотрела я на него.

Конечно, у меня даже в мыслях не было покупать чью-
либо верность, но так я могла хоть как-то логично объяснить
свой щедрый порыв.

– Скажите, что я могу для вас сделать? – хрипло выдохнул
он.

– Для начала распорядись своими деньгами. Ты хотел ка-
кую-то сумму отправить семье. Уверен, твои мама и братик
очень обрадуются, – с улыбкой сказала я.

– Вы мой ангел! – просиял парень и кинулся к двери. – Я
до ближайшего банка, туда и сразу обратно! Я быстро!

– Постой! – окликнула я его. – Скажи только, как мне те-
перь закрыть эту шкатулку? Нужно захлопнуть крышку, и
всё? Или нужно какое-то заклинание, чтобы активировать



 
 
 

защиту – тот чёрный туман?
– Просто захлопните, и защита активируется автоматиче-

ски, – заверил меня Эдвин, застыв на пороге в ожидании но-
вых вопросов.

– Поняла. Всё, беги, – махнула я ему рукой.
Кивнув с благодарностью, он метнулся на улицу.
Едва за ним захлопнулась дверь, я устало опустилась в

кресло. Вроде ещё только утро, а я чувствовала себя уже как
выжатый лимон.

Виски потихоньку начинали пульсировать от боли. Види-
мо, та энергетическая встряска, что я устроила этому орга-
низму, даёт о себе знать.

Впрочем, рассиживать было некогда. Нужно было как ми-
нимум обойти дом и участок – посмотреть хоть, что тут где
находится. Найти кухню, в конце концов.

Поднявшись на ноги, я подошла к шкатулке. Рыться в мо-
нетах, чтобы увидеть дно этого сейфа, не было настроения.
Поэтому просто захлопнула крышку.

Потом, ради интереса, снова открыла её и увидела уже
знакомый чёрный туман. Значит, защита активизировалась,
всё в порядке. Снова закрыла шкатулку и направилась к две-
ри – на разведку местности.

– Ну наконец-то мы остались одни, – раздался глубокий
бархатный мужской голос.

Я чуть не подскочила.
Резко развернувшись, испуганно уставилась на шикарно-



 
 
 

го длинноволосого блондина, сидевшего в том самом кресле,
с которого я недавно встала.

Бирюзовые очи смотрели на меня так пристально, что, ка-
залось, прожигали насквозь.

– За тобой было очень интересно наблюдать, новая Кас-
сандра Стайл. Как твоё настоящее имя?



 
 
 

 
Глава 9. Предложение

 
Сандра
*
– Ты кто? – спросила я, разглядывая бесцеремонного кра-

савчика.
– Я первый задал тебе вопрос, – вскинул он голову.
– Можешь звать меня Сандрой, – заявила я ему.
– Значит, Александра, – произнёс он. – Красивое имя.
– Ты что, телепат? – встревожилась я.
– Временами, – ехидно прищурился он.
– Кто ты такой? – настойчиво повторила я.
– Ты не о том спрашиваешь, – заявил он. – Твой главный

вопрос должен звучать так: «Ты друг или враг?»
– Ответ на такое получают поступками, а не словами, –

парировала я.
– Тоже верно, – одобрительно согласился он.
– Так как тебя зовут? – пристально посмотрела я на него.
– Кордиэль, – соизволил представиться этот тип.
– Очень приятно, – проявила я дежурную вежливость. –

И что ты делаешь в этом доме?
– Сижу в кресле и наблюдаю за тобой, – сверкнул он би-

рюзовыми очами.
– И как тебе результат этих наблюдений? – поинтересова-

лась я.



 
 
 

– Ты мне нравишься, – выдал блондин.
– Спасибо, наверное, – пожала я плечами.
– Было весьма занятно наблюдать за тем, как ты искала

аванс для ученика. И я впечатлён твоей щедростью. Такая
большая сумма произвела на меня сильное впечатление, –
вроде бы искренне признался он и поморщился: – Впрочем,
ты просто не знаешь местных цен.

– Чего ты хочешь? – прямо спросила я.
– Немного любви и уважения, – выдал эльф.
– Не хочу тебя огорчать, но ты пришёл не по адресу. У

меня и без горячей эльфийской любви полно проблем, – по-
качала я головой.

– Я тебе не нравлюсь? – вскинул идеальную бровь блон-
дин.

– Симпатичный, – оценила я. – Но у меня нет настроения
разгадывать твои шарады. Отвечай чётко и прямо, Кордиэль.
Что ты делаешь в этом доме?

– Живу, – повёл он плечом.
– Ты был любовником или женихом Кассандры? А может,

ты просто дух этого дома? – уточнила я.
– Хочешь меня пощупать? – хохотнул блондин. – Сразу

станет ясно, дух я или не очень.
Всё ясно, тему про жениха и любовника он проигнориро-

вал.
– Не собираюсь я тебя щупать! – вскинула я руки.
– Кем я был для Кассандры Стайл, теперь не имеет значе-



 
 
 

ния. Важно лишь то, кем я могу стать для тебя, – поиграл он
бровями и неожиданно превратился в жёлтый улыбающий-
ся пушистый шарик с длинным мехом, кошачьими ушками,
чёрным носом-пуговкой и круглыми бирюзовыми глазками.

– Ты не эльф, ты Колобок! – потрясённо выдохнула я.
– Я не булочка! – возмутилось это существо. – Но если

очень попросишь – позволю себя лизнуть.
– И опять мы возвращаемся к главному вопросу. Кто ты

такой? Дух этого дома или фамильяр Кассандры? – сложила
я руки на груди.

– Неважно, – уголки его губ скорбно опустились. – Но я
согласен стать твоим фамильяром. На определённых усло-
виях, – добавил этот меховой смайлик.

–  У меня нет памяти Кассандры, но есть её сила. Если
вздумаешь мне навредить – пущу на сухарики! – предупре-
дила я.

– Вот только давай без угроз! – поморщился Корди. – Од-
но могу сказать точно: я тебе не враг, – торжественно заяви-
ло это существо. – Но стану ли другом – зависит лишь от
тебя.

– Выкладывай свои условия, – согласилась я.
– Требую относиться ко мне с уважением, прислушивать-

ся к моим советам и поить молоком по первому требова-
нию, – перечислил Корди. – Между фамильяром и магом со-
здаётся особая связь. Я не хочу, чтобы ты ранила меня сво-
им равнодушием.



 
 
 

– Ясно, – озадаченно отозвалась я.
– Молоко – это хорошо. Но в основном мы питаемся эмо-

циями, – уточнил глазастый шарик.
– Хорошими или плохими? – насторожилась я.
– Разными, – последовал ответ. – Но хорошие вкуснее.
– Ты энергетический вампир? – попыталась я представить

наше дальнейшее сотрудничество.
– Могу стать им, если захочу, – не стал скрывать Корди. –

Кстати, у меня есть для тебя небольшой бонус: я знаю, ку-
да Касси спрятала свой дневник. Только представь, сколько
всего полезного ты можешь в нём прочитать.

– Эдвин поможет мне его найти, – отметила я.
–  Ха!  – фыркнуло существо.  – Посмотрел бы я на это.

Там особая охранная магия. Эти записи были для Кассандры
ценнее всех сокровищ, и она берегла их особенно тщатель-
но. Никакими артефактами их не найти. Это её память.

Предложение звучало слишком заманчиво…
– Ладно, допустим, я соглашусь, – кивнула я. – Но мне

нужно больше информации. Как происходит привязка фа-
мильяра к магу? Это больно? Можно ли будет разорвать эту
связь? Что будет с тобой, если я погибну, и наоборот? На что
ты способен?

– Столько вопросов, – одобрительно хмыкнул Кордиэль. –
Сейчас объясню, – начал было он, но осёкся: дверь распах-
нулась, и внутрь ворвался сияющий от счастья Эдвин.

– Госпожа, я… – осёкся он, заметив хлопающее глазами



 
 
 

существо на кресле, и в руке моего ученика вспыхнула ша-
ровая молния.



 
 
 

 
Глава 10. Слайсер

 
Сандра
*
– Нет! – вскрикнула я, заслоняя Корди собой.
Но пушистый шарик не собирался оставаться на месте:

я не успела моргнуть, как он стал невидимой плотной суб-
станцией и сиганул прямо на мою голову!

Причёска сразу добавила в объёме, а все волоски на теле
резко наэлектризовались.

– Тише, госпожа, только не двигайтесь! – глухо, но очень
решительно произнёс Эдвин. Он и не думал тушить огнен-
ный шар на ладони. Стоял и прицеливался для более точно-
го удара.

– Эдвин, если ты спалишь мои волосы – я тебя кастри-
рую! – выпалила я, с ужасом ощущая притаившуюся на го-
лове субстанцию.

– Я аккуратно, госпожа! – не сдавался мой ученик. – Его
нужно срочно обезвредить. Это же слайсер!

– Кто? – переспросила я, медленно пятясь к двери.
Паникующий разум подкинул лишь одну идею, как изба-

виться от невидимого паразита на своей макушке, – это су-
нуть голову в ёмкость с водой. Не хочет захлебнуться – от-
цепится.

Здесь есть сад, значит, могут быть бочки?



 
 
 

– Слайсер, – терпеливо повторил Эдвин. – Коварная сущ-
ность из Глубинных болот.

– От коварной сущности и слышу! – раздалось в ответ над
моим ухом.

– Корди, немедленно слезь с меня! – сурово потребовала
я.

–  Звучит немного двусмысленно, но я пас,  – включил
вредность пушистый.

– Что ты делаешь?! – дёрнулась я, чувствуя, как меховые
лапки принялись мягко массировать мой затылок.

–  Расслабляю, конечно,  – последовал ответ.  – Ты же в
стрессе. А помогать тебе – моя главная обязанность!

– Не слушайте его, госпожа, – мотнул головой Эдвин. –
Этот хитрый сгусток может залезть в вашу голову!

– Что? – испугалась я, на всякий случай прикрывая уши
руками.

– Ты в своём уме, мелкий? – возмутился Корди. – Не со-
бираюсь я в её голову проникать. Я слайсер, а не шронская
нежить!

– Я выразился фигурально, – пояснил мой ученик. – Гос-
пожа, он легко читает мысли и может вами манипулировать.
Он слишком опасен!

– Эдвин, погаси свой шарик, – твёрдо заявила я. – Корди,
вернись на кресло. Немедленно! – рявкнула я на обоих.

Интересно, как бы отреагировала на всю эту дичь настоя-
щая Кассандра? Наверняка не стала бы пугаться и мямлить.



 
 
 

– Да, госпожа, – сдался мой ученик.
Судя по хмурому лицу, он был категорически со мной не

согласен, но спорить дальше не посмел.
– Корди! – прикрикнула я на субстанцию в своих волосах.
– Мне и тут хорошо, – парировал этот вредный сгусток.
– Ладно, сам напросился, – пригрозила я и метнулась к

выходу.
Распахнув дверь, увидела прекрасный сад. Некоторые де-

ревья были уже с плодами, но большинство изумительно
красиво цвели большими белыми и красными цветами.

А чуть поодаль обнаружила то, что искала, – небольшую
бочку для сбора дождевой воды, примостившуюся возле ак-
куратного сарая из светлого дерева.

– Нет-нет-нет, Сашуля, не надо! – заверещал невидимый
пушистик на моей голове.

Я же внутри возликовала: ага, значит, его таки проняло!
Подлетев к бочке, я решительно сунула голову в воду.
Чуть не вскрикнула: вода оказалась неожиданно холодной

и кольнула кожу ледяными иголками.
– Ты ненормальная! – сокрушённо выдохнули мне на ухо,

после чего мокрый упругий шарик плюхнулся на траву и вы-
шел из режима невидимости. Мало того – он сменил цвет.

– Ты стал синим, – растерянно пробормотала я.
– А каким ещё я должен был стать в растворе сульфата

тритония? – возмущённо заявил он, отряхиваясь, как болон-
ка после купания. – Это не простая жидкость, а удобрение



 
 
 

для плодовых деревьев! Говорил же тебе: «Не надо!»
– Ой, – я попыталась рассмотреть свои пряди.
Твою ж балетную тапочку – они стали васильковыми…

Возможно, лоб тоже.
– Это смывается? – я с надеждой посмотрела на подошед-

шего Эдвина.
Парень молча открывал рот и смотрел на меня ошалев-

шим взглядом.
Он не успел ничего ответить. Синий шарик резво упры-

гал в кусты, и тут же до меня донёсся удивлённый мужской
возглас:

– Касси!?
– А? – я обернулась и попыталась улыбнуться идущему к

нам блондину: – Привет, Сайрус.
– Ты в порядке? – подойдя, он ошарашенно уставился на

мою голову.
– Да, просто проводила эксперимент по окраске волос, но

получилось неудачно. Я это исправлю, не волнуйся,  – как
можно беззаботнее заверила я его.

– Ясно, – отозвался блондин и кинул ревнивый взгляд на
Эдвина: – А ты кто такой?



 
 
 

 
Глава 11. Визитёр

 
Сандра
*
– Только этого мне не хватало… – с досадой прошептала

я, но меня услышали.
– Чего не хватало? – уточнил блондин.
– Тебя! – вскинула я голову, решив, что лучшая защита

– это нападение. – Сайрус, ты явился крайне не вовремя и в
самый разгар моих экспериментов по смене причёски. Мне
не нужны свидетели!

– А он тогда кто? – Сай с подозрительностью посмотрел на
моего ученика. Тот стоял молча, потупив взгляд и всем сво-
им видом демонстрируя покорность своей госпоже. То бишь
мне.

– Познакомься: это Эдвин Макнейл, мой новый личный
помощник, – заявила я незваному гостю.

Блондин неохотно протянул парню ладонь:
– Сайрус Гиленмор, инквизитор высшего уровня.
– Светлого дня, господин Гиленмор, – сдержанно попри-

ветствовал его тот, пожимая руку.
– Не знаю, что за шалости ты тут творишь с сульфатом

тритония, Касси, но выглядит… хм… интригующе, – подо-
брал подходящее слово растерянный блондин. – Может, тебе
ещё медный купорос принести?



 
 
 

– Неси, – кивнула я и пояснила: – Испытаем его на тебе.
Зря, что ли, явился? Станешь моим подопытным.

Я выразительно скользнула взглядом по его белым пря-
дям. Блондин попятился.

– У тебя уже есть пацан и собака, – махнул он на Эдвина и
кивнул на кусты, куда скрылся слайсер. К счастью, инквизи-
тор не признал обитателя Глубинных болот в такой неожи-
данной расцветке. – А я так, заскочил на минутку – спросить,
как дела. Вижу, что отлично.

– Всё просто изумительно, – подтвердила я. – Калитка на
выход там.

– Касси, ты хорошо себя чувствуешь? – неожиданно на-
хмурился Сайрус, и внутри меня всё перевернулось. Неуже-
ли я сказала или сделала что-то не так?

– Нормально, – лаконично, но правдиво ответила я. Стою
тут на свежем воздухе в чудесном саду и пребываю в здоро-
вом теле крепкой инквизиторши. На всякий случай добави-
ла: – Я в полном порядке, честно.

Блондин кинул взгляд на один из камней на своём брасле-
те – тот покраснел. Плечи мужчины немного расслабились.

– На озере ты разом сгенерировала столько энергии, что
любой мужик на твоём месте лежал бы пластом неделю. А ты
прыгаешь по саду, красишь какую-то псину в цвет морской
волны и меняешь причёску. И вообще, после укуса ксиняв-
ры ты сама не своя. Я уже не раз говорил, что помогу тебе,
что бы ни случилось. Если нужна помощь – только скажи,



 
 
 

Касси, – проникновенно заглянул он мне в глаза.
Весь такой красивый, заботливый, правильный. Высокий,

светловолосый. Только нимба над головой не хватало.
Но интуиция внутри меня подсказывала, что к этому ти-

пу нужно относиться настороженно. Он не настолько белый
и пушистый, каким хочет казаться. Недаром Кассандра дер-
жала его на расстоянии.

– Спасибо, Сай, – как можно беззаботней улыбнулась я. –
Понимаю, тебе хочется узнать, как я выжила после укуса, но
это останется моим секретом. Без обид.

– Когда-нибудь ты обязательно мне всё расскажешь! – за-
явил блондин настолько уверенно, что по моей спине про-
неслись холодные мурашки.

– Поживём – увидим, – парировала я. – Так что там насчёт
купороса?

– Вышлю его тебе с курьером, – хмыкнул Сай и направил-
ся к выходу, но через несколько шагов остановился: – Кста-
ти, чуть не забыл. Дорн отправил тебя в отпуск на месяц, но
сегодня-завтра он ждёт от тебя полный отчёт по последне-
му прорыву. Если плохо себя чувствуешь – можешь передать
через меня. Я всё равно поеду к нему утром – за очередным
заданием.

– Спасибо, Сай, но я справлюсь сама, – заверила я благо-
детеля.

– Стальная Касси… – со вздохом мотнул он головой и вы-
шел за калитку.



 
 
 

А через несколько секунд до нас с Эдом донеслись кон-
ское ржание и топот копыт. Инквизитор умчался на своём
скакуне.

– У меня от него ледяные пупырышки по коже, – Эдвин
неожиданно передёрнул плечами. – Странный тип. Ой… То
есть простите, госпожа, что я критикую ваших друзей. Тако-
го больше не повторится, – спохватился парень.

Ничего ему не ответив, я полезла в кусты:
– Корди, ты где там? Вылезай! Ты в порядке?
– Меня назвали крашеной шавкой! – раздался обиженный

голос из-за высокой алой розы.
– Не шавкой, а псиной, – примирительно уточнила я. –

Вылезай уже оттуда. Хватит дуться! И помоги мне исправить
синий цвет наших волос на нормальный. Вдобавок Дорну на-
до отчёт написать.

– И отправить, – вставил реплику Эдвин.
– Ты меня не уважаешь. Не слушаешься. Не поишь моло-

ком. Ставишь на мне опыты. И вообще, ты до сих пор даже
не признала меня своим фамильяром! – горестно вздохнуло
существо. – По какой причине я должен тебе помогать?

– Ладно, твоя взяла, – сдалась я. – Соглашаюсь признать
тебя своим фамильяром.

Эдвин неодобрительно нахмурился и прикусил губу, а я
протянула руку к существу за алым цветком.

В мою ладонь опустилась мохнатая синяя лапка, которую
тут же окутало золотистым сиянием.



 
 
 

 
Глава 12. Фамильяр

 
Сандра
*
– Ой, что это было? – вздрогнула я от неожиданности и

отдёрнула руку.
– Закрепление фамильярской связи, – пояснила мне вы-

ползшая на свет довольная мордашка. – Ты спрашивала, как
происходит привязка фамильяра к магу и больно ли это. Вот,
теперь ты знаешь ответ на эти вопросы. Всё прошло легко и
безболезненно. Даже обошлись без судорог. Всю магическую
мощь этого ритуала я принял на себя, чтобы поберечь твой
хрупкий девичий организм. Не благодари. А теперь давай я
подправлю твой ультрасмелый стиль на нормальный.

Корди мягко прикоснулся к моей ноге, и я, посмотрев на
кончики своих волос, убедилась, что васильковые пряди вер-
нули первоначальный каштановый цвет.

Я восторженно выдохнула:
– Супер! Спасибо, Кордиэль! А ты?
Фамильяр бодро отряхнулся – совсем как болонка после

купания – и поскакал домой. Мы с Эдвином направились за
ним, наблюдая, как на ходу с пушистика слетают синие кляк-
сы, без следа исчезающие в траве.

Уже через десять метров перед нами прыгал жизнерадост-
ный жёлтый шарик, без каких-либо следов синевы.



 
 
 

Я вдруг заметила, что Эдвин как-то странно на меня по-
глядывает – с озадаченностью и неверием.

– Что-то не так? – прямо спросила я его. А в голове сразу
промелькнула паническая мысль, что он понял про моё по-
паданство.

– Нет-нет, всё хорошо! – поспешно заверил он, почему-то
смущённо отводя взгляд, словно его застукали за неприлич-
ными мыслями.

– Эд! – с нажимом продолжила настаивать я. – Не уходи
от ответа.

– Слайсер проговорился про ваш девичий организм. Это
очень похвально – беречь себя до свадьбы. Ваш супруг будет
самым счастливым мужчиной на свете, – заявил Эдвин.

Корди аж запнулся за кочку и едва не рухнул. Обернулся
на меня с немым вопросом в глазах: «Он совсем больной,
да? Шуток не понимает?»

Не знаю, что прочитал на моём лице Эд, но принялся ли-
хорадочно оправдываться.

– Простите, госпожа, я не имел в виду ничего такого! Я
прекрасно знаю, какие строгие нравы царят среди инквизи-
торов, просто вы такая красивая, что даже не верится в… –
окончательно стушевался он.

– В моё целомудрие, – с пониманием закончила я его фра-
зу, не представляя, как реагировать на такое заявление.

Тем более, что даже понятия не имела, являлось ли моё
новое тело девственным.



 
 
 

Эдвин коротко кивнул, не найдя сил поднять взгляд.
– Это слишком личное, Эд, – отозвалась я, сохраняя на

лице маску невозмутимости.
– Я бы никогда не посмел заговорить с вами об этом. Но

вы сами настояли на ответе. Теперь мне ясно, как нелепо я
выглядел, предлагая себя на роль вашего любовника, – груст-
но усмехнулся он. – Простите за такую дерзость. Заверяю,
что теперь во время массажа я буду проявлять максималь-
ную деликатность.

– И я тоже! – весело подмигнул мне Корди и послал воз-
душный поцелуй.

А едва перешагнув через порог, пушистик превратился в
шикарного эльфа.

– Оу… – остолбенел мой ученик, созерцая высокого блон-
дина. – Понятно… – выдохнул он. – Значит, Кордиэль.

– И что именно тебе понятно? – вскинул идеальную бровь
остроухий.

Дойдя до кресла, красавчик вальяжно в нём расположил-
ся.

– Как выглядел твой первый хозяин и как его звали, – ото-
звался Эдвин.

– Дверь закрой, пацан! – махнул ему мой блондинистый
фамильяр.

– Я не пацан! – насупился парень, но указание выполнил.
– В смысле – первый хозяин? О чём ты, Эдвин? – заин-

тригованно спросила я своего помощника.



 
 
 

– Это существо – слайсер, госпожа, – принялся объяснять
Эд. Пододвинув к нам поближе второе кресло, он аккуратно
усадил меня в него, а сам расположился на стуле. – Слайсеры
– это сгустки ретроплазмы из Глубинных болот. В своём род-
ном болоте они сливаются в одну живую пластичную массу.
Она неоднородная по цвету: местами то светлая, то тёмная.

– Я был светлым! – вклинился эльф.
Эд продолжил:
– Всё зависит от того, какой именно эмоцией предпочита-

ет питаться этот участок – страхом, ужасом, отчаянием или
наоборот – радостью, счастьем. На болотах-то как бывает?
Заблудился, начал тонуть – испугался. Нашёл редкий гриб
или целебную ягоду – обрадовался. А слайсеры считывают
все эти эмоции, поглощают их. Чтобы не голодать, они за-
влекают к себе путников. Влезают в их головы и манипули-
руют сознанием. Могут вызывать галлюцинации или просто
очаровывают своим пением.

– Петь не люблю, – поморщился блондин и добавил: – Но
могу, если сильно попросите.

– Они убивают свои жертвы? – напряжённо спросила я.
– Пускай он сам ответит, – махнул Эдвин на эльфа.



 
 
 

 
Глава 13. Шкатулка

 
Сандра
*
– Мы питаемся эмоциями живых, а не трупами! – возму-

щённо парировал Корди. – Какой толк с мёртвых? Мы не
убийцы! Правда, в жизни всякое бывает, – нехотя добавил
он.

– Например? – сдержанно уточнила я, желая лучше по-
нять существо, ставшее моим фамильяром.

– Ну, припугнули одного типа. Показали ему сову разме-
ром с коня. Глазастую. Кто ж знал, что у него разрыв сердца
будет? Пришлось хоронить… А ещё один так увлёкся нашим
пением, что шагнул прямо в топь! Мы честно пытались его
спасти, но он в панике так успел наглотаться болотной жижи,
что откачать не смогли, – с досадой покачал он головой.

– Понятно… – пробормотала я.
– Поймите: я люблю молоко и светлые эмоции. Я сладко-

ежка. Не нужно меня бояться! – заверил слайсер.
– А что насчёт твоего первого хозяина? – спросила я.
– Поймал меня, – развёл руками фамильяр. – Шустрый

тип.
Эдвин пояснил:
–  Некоторые маги посещают Глубинные болота, чтобы

раздобыть себе слайсера и использовать его в своих целях.



 
 
 

Ловят сгусток ретроплазмы в магическую сеть. Стараются
вытащить светлые сущности, но тут уж как повезёт. Ко-
гда слайсер находится в своей привычной среде, он явля-
ется частью биомассы с коллективным сознанием и облада-
ет небольшой долей индивидуальности. А когда его вытас-
кивают из родного болота, он инстинктивно подключается
к энергии похитителя. Происходит запечатление. Слайсер
принимает внешний вид мага-хозяина и нарекается его име-
нем. С тех пор этот сгусток может принимать вид мохнатого
шарика или своего первого владельца.

– Меня поймали руками. Сеть я порвал, – признался Кор-
ди.

– Вопросов возникает всё больше, – озадаченно хмыкну-
ла я. – Зачем этот эльф тебя выловил и где он сейчас? Ты
можешь принимать только его облик? И как надолго?

– Да, у меня лишь две ипостаси: обаятельный остроух и
очаровательный пушистик. Но обе меня совершенно устра-
ивают, – горделиво вскинул голову фамильяр, осознавая всю
степень своей неотразимости. – Когда я был одиночкой, то
мог удерживать этот облик несколько минут. Сейчас – боль-
ше часа. А при моём первом хозяине я был в состоянии со-
хранять эту внешность целые сутки.

– Зачем ты ему понадобился и что с ним случилось? –
уточнила я.

– Этот авантюрист решил украсть перстень из королев-
ской сокровищницы. Утверждал, что это его фамильная дра-



 
 
 

гоценность, которую похитили пару веков назад. Попытки
вернуть её легальным путём ни к чему не привели. Поэтому
он придумал хитрый план. Поймал и привязал к себе слайсе-
ра, чтобы он сделал за него всю грязную работу, – фыркнул
Корди. – А сам в это время обеспечивал себе алиби, танцуя
на королевском балу.

– И как, у тебя получилось? – с интересом воскликнула я.
Эдвин тоже слушал эту историю с большим вниманием.
– Конечно, – скромно потупился мой фамильяр. – Причём

я не мог ограничиться только одним кольцом: сразу стало
бы ясно, кто организовал эту кражу. Чтобы сбить ищеек со
следа, я забрал всю шкатулку.

– И что было дальше? – в нетерпении спросил Эдвин.
– Я отдал перстень своему хозяину. Он же меня именно за

ним посылал. А всё остальное припрятал, – улыбнулся этот
тип.

– Кордиэль разозлился на тебя за это, – догадался Эдвин.
– Орал как потерпевший, – улыбка фамильяра стала ещё

шире. – Эти эмоции были не светлыми, зато очень сильными
и сытными, – облизнулся он.

– Коварный ты Колобок! – покачала я головой.
– Эльф сказал мне то же самое, только в более грубых вы-

ражениях, – хохотнул слайсер. – Он так сильно рассердил-
ся, что даже разорвал нашу с ним связь, чтобы прибить ме-
ня. Ведь, если прикончить собственного фамильяра, можно
огрести неслабые проблемы со здоровьем. А так я снова стал



 
 
 

независимой ретроплазмой. И пока я улепётывал от него по
всему дому, в его замок ворвались ищейки, схватили и от-
правили на допрос. Уверен, в каземате он мысленно посылал
мне лучи добра и тысячи «спасибо».

– Почему? – удивлённо вскинул бровь Эдвин.
– Любые допросы проводятся перед артефактом правды, –

снисходительно посмотрел на него Корди. – Его закидали во-
просами: он ли украл шкатулку? Знает ли он, где она сей-
час находится? И каждый раз он абсолютно честно отвечал,
что нет. Шкатулку не брал, понятия не имеет, где она теперь,
и сильно осуждает того, кто совершил такую наглую кражу.
Настолько сильно, что прибил бы его собственными рука-
ми. В итоге ему поверили и отпустили. А я, обретя свободу,
удрал в другую страну. Вместе со шкатулочкой, конечно.

– Не захотел вернуться в родное болото? – с интересом
спросил Эдвин.

– Нет, тут интересней, – тряхнул головой слайсер. – И сыт-
ней. Больше вкусных эмоций вокруг.

– Думаешь, твой первый хозяин тебя не найдёт? – встре-
воженно уточнила я.

– Конечно нет, – уверенно заявил Корди. – Это всё равно
что искать иголку в стоге сена. Все связи между нами разо-
рваны. Да, у меня остались его имя и внешность, но на этом
всё. Он получил, что хотел, – свой перстень. А если ему по-
надобится новый слайсер – он поймает его на Глубинных бо-
лотах. Опыт уже есть.



 
 
 

– Надеюсь, ты прав, – с сомнением вздохнула я. – Мне ещё
только разборок с эльфийскими магами не хватало…



 
 
 

 
Глава 14. Отчёт

 
Сандра
*
Вот ведь засада… Этот Корди оказался очень хитрым и

непредсказуемым существом. Даже магическая привязка не
помешала ему действовать не в интересах своего первого хо-
зяина, а в своих собственных.

Я уже начала жалеть, что поторопилась и сделала его сво-
им фамильяром.

Видимо, Корди прочитал мои мысли, поскольку вскинул
голову и заявил:

– Не нужно во мне сомневаться. Я твой фамильяр, Сашу-
ля. Это значит, что я никогда не причиню тебе вреда. В об-
щении со мной всё просто: относись ко мне с уважением,
прислушивайся к моим советам и пои молоком. Мой первый
хозяин выловил меня в родном болоте помимо моей воли. Я
не хотел принадлежать ему, меня заставили. Но самое глав-
ное, он относился ко мне как к вещи. Ты – другое дело. Тебя
я выбрал сам.

В голове тут же возникли вопросы, но я не могла озвучить
их при Эдвине.

Поэтому спросила мысленно, стараясь чётко проговари-
вать про себя: «А Сандру ты тоже выбрал сам? Ты был её
фамильяром? Да или нет?»



 
 
 

– Нет, – спокойно ответил Корди.
– Что «нет»? – не понял Эдвин.
– Друзья, – произнёс блондин, глядя мне в глаза.
Я поняла, что он хотел сказать: они с Сандрой были про-

сто друзьями. Она по какой-то причине не стала делать его
своим фамильяром. Наверное, недостаточно ему доверяла.

В отличие от меня, наивной балерины…
– Ясно, – сдержанно отозвалась я.
Корди повернулся к Эдвину и произнёс уже для него:
– Я хочу, чтобы все мы были друзьями. Мы с Сандрой –

понятное дело, связаны друг с другом, ну а ты – её подопеч-
ный.

– Личный помощник, – дотошно уточнил парень.
– Точно, – подтвердила я. – Итак, чем займёмся? Мне бы

дневник найти. И написать отчёт по последнему прорыву для
Дорна. Вдобавок как-то доставить ему эту бумагу. Куда её
нужно отнести? Как выглядит этот Дорн, где его искать? И
как пишутся эти отчёты? Я вообще ничего не помню, – тя-
жело вздохнула я.

– Кристиан Дорн – глава инквизиторов в королевстве Гар-
диан, – с готовностью пояснил Эдвин. – Он работает и живёт
в башне Таунэр в центре столицы, недалеко от дворца.

– Эта контора открыта круглосуточно, – заверил Корди. –
Так что не волнуйся, не опоздаешь. Вручишь доклад либо
лично Дорну, либо его секретарю.

–  На лошадях мы сможем добраться туда примерно за



 
 
 

час, – прикинул Эдвин.
– На лошадях? – удивлённо переспросила я. – У меня что,

тут ещё и конюшня есть?
– Конечно, – Эдвин посмотрел на меня с сочувствием, как

на милую душевнобольную. – Там, за домом. Иначе как до-
бираться до города?

– Но ведь животных кормить надо! Поить! И что там ещё
с ними делают? Расчёсывать? – вскочила я.

– Выдохни, Сашуля, у меня всё под контролем! – вскинул
руки Корди. – Все три чёрных коня накормлены, напоены
и сейчас отдыхают. В этом поместье скакунами занимаюсь
именно я.

– Фух, отлично, – с благодарностью отозвалась я и снова
опустилась в кресло.

– Предлагаю сейчас написать отчёт Дорну. Доставим его
все вместе. Эдвин покажет дорогу до Таунэра. Заодно запом-
нишь, как туда добираться. А я в это время буду греть твою
шею пушистым воротником, – подмигнул мне эльф и вышел
из комнаты.

– Куда это он? – вскинул бровь Эдвин.
– Не знаю, – честно ответила я.
– А почему он вас всё время Сашулей называет? – с лю-

бопытством посмотрел на меня парень.
– Это он так имя «Сандра» коверкает, – выкрутилась я.
Когда Корди вернулся, в его руке был смятый лист плот-

ной бумаги бежевого цвета.



 
 
 

– Вот, держи, это черновик одного из последних отчётов, –
протянул он мне листок. – Возьмёшь его за образец.

– Спасибо, Кордиэль, – искренне поблагодарила я его и
пересела за стол.

Фамильяр метнулся к шкафу и принёс новый бежевый
лист с подобием фиолетового фломастера.

– Вот писчее перо и чистый бланк. Бумаги много, не бойся
испортить. Если что пойдёт не так – перепишешь, – успокоил
он меня, видя, что я немного нервничаю.

– Ладно, – кивнула я.
Развернув перед собой смятый черновик, я внимательно

его прочитала. Сухой официальный текст без эмоций. Ввер-
ху – «шапка»: «Главе инквизиторов королевства Гардиан
герцогу Кристиану Дорну». Затем по центру слово «Отчёт»,
и ниже текст: «Седьмого числа второго месяца три тыся-
чи пятидесятого года был предотвращён прорыв в королев-
стве Гардиан в Даурском ущелье. Было развеяно пять тём-
ных сущностей. В операции принимали участие инквизито-
ры высшего уровня: Кассандра Стайл, Сайрус Гиленмор и
Кит Доннеган. Пострадавших среди личного состава нет».

Почерк Кассандры был чётким и довольно красивым. Я
вдруг засомневалась: а если не смогу написать так же, как
она, и выдам себя?



 
 
 

 
Глава 15. Помощники

 
Сандра
*
Мои опасения оказались напрасными. Рука привычными

движениями выводила ровные красивые буквы. Они выгля-
дели как изящные символы, но я понимала каждый из них.
Вдобавок я очень старалась подражать почерку Кассандры,
поэтому в целом выходило неплохо.

Вот только после стандартных слов «Главе инквизито-
ров королевства Гардиан герцогу Кристиану Дорну» и слова
«Отчёт» возникла очередная заминка.

Растерянно посмотрев на Корди, я уточнила:
– А какое сегодня число?
– Вчера было пятое. Пиши: «Пятого числа седьмого ме-

сяца три тысячи пятидесятого года был предотвращён круп-
ный прорыв», – подсказал он мне.

Я написала.
– А где? – обратилась я уже к Эдвину. Он ведь стоял на

берегу того озера и наверняка должен знать его название.
– На Белом озере в провинции Маоран королевства Гар-

диан, – с готовностью ответил мой личный помощник.
– Всё правильно? – показала я написанное этим двоим.
– Молодец, возьми печеньку! – одобрил Корди.
– Кухня там, – заботливо махнул Эд.



 
 
 

– А что писать дальше? – я озадаченно потёрла висок. –
Сколько тёмных сущностей было развеяно?

– Около сотни, – задумчиво прикинул Эдвин.
Корди скомандовал:
– Пиши: «портал с Дарканора оказался крупным, поэтому

было развеяно около сотни тёмных сущностей».
– Драка… чего? – переспросила я.
– Дар-ка-но-ра, – произнёс мне эльф по слогам. – Мир

такой в параллельном измерении. Твари оттуда постоянно
суются к нам. Летят как в кормушку.

Написала и снова застыла в ступоре:
– А как имена инквизиторов, которые там сражались? Я

могу написать только себя, Сайруса Гиленмора и Кита Дон-
негана. Остальных даже не помню, как зовут.

– Может, помнишь хоть кого-то? Хотя бы опиши, как они
выглядели, – предложил Корди.

– Там был высокий и широкоплечий, с коротким ёжиком
волос на голове и небольшой щетиной. Кажется, его зовут
Елисей, – начала я вспоминать.

– Да, есть такой, – кивнул Корди. – Елисей Макнил. Кто
ещё?

– Брюнет с маслянистыми чёрными глазами. Я мысленно
нарекла его Маслиной. Был ещё лысый мужчина с неболь-
шим косоглазием. Остальные даже не запомнились, просто
как брутальная серая масса, – перечислила я.

– О, я знаю эту команду, – произнёс Корди. – Маслина –



 
 
 

это Мэл Фароу. Кстати, а как ты мысленно называешь меня?
Зефирка? – сверкнул белозубой улыбкой эльф.

– Ушастый, – честно сказала я, на что фамильяр театраль-
но фыркнул. – А Зефирка у меня уже была: так мою кошку
звали. И ты совершенно на неё не похож.

– Ты просто не под тем ракурсом смотришь, – хохотнул
Корди.

– Косоглазый – это Рой Вальдес, – подсказал Эдвин.
– Итого пять. Сколько их всего было? – уточнил Кордиэль.
Эд призадумался на минуту, а потом уверенно заявил:
– Без госпожи Кассандры – десять.
– Странно, – почесал макушку эльф. – Обычно их один-

надцать. С Сандрой – двенадцать. Там в команде ещё Нил
Тау, Пол Цейских, Годвин Летард, Арни Шоу, Дюк Увалье
и Родион Лейтер.

Взяв у меня фломастер, то есть писчее перо, эльф написал
все эти имена на черновике.

– Кого-то из них нужно вычеркнуть, – отметил он.
– Я знаю кого! – обрадованно воскликнула я. – В таверне

Кит сказал, что с ними нет Пола Цейских. Мол, он ранен и
отлёживается после схватки с мантикорой.

– Серьёзная зверюга, – посочувствовал фамильяр. – Же-
лаю ему скорейшего выздоровления. Итак, вернёмся к на-
шим бара… инквизиторам. Переписывай на чистовик всех,
кроме Пола.

– Написать, как в образце, что в операции принимали уча-



 
 
 

стие инквизиторы высшего уровня? – уточнила я.
– Высший уровень только у трёх: у Сайруса, Кита и те-

бя, – пояснил Корди. – Напиши: «принимали участие инкви-
зиторы высшего уровня, а также…» И там перечисли всех
остальных.

– Хорошо, – с благодарностью кивнула я и выполнила эту
задачу.

Вроде пока всё складывалось хорошо. Но последняя фра-
за в черновике снова поставила меня в тупик.

– Смотрите, тут написано: «Пострадавших среди личного
состава нет». А на Белом озере, надеюсь, никто не постра-
дал? – обратилась я к Эдвину.

– Нет, все целы, никого не задело, – заверил меня помощ-
ник.

– А то, что я грохнулась в обморок и меня принесли до-
мой на руках, – это вписывается в понятие «пострадала» или
нет? – призадумалась я.

– Пиши: «Пострадавших среди личного состава нет, кро-
ме Кассандры Стайл, получившей магическое истощение», –
посоветовал Корди.

– Хорошо, – я последовала его совету.
– Думаю, неплохо получилось, – оценил Эдвин.
Я пристально на него посмотрела:
– А ты? Ты же тоже был на том озере. Может, стоит тебя

тоже включить в отчёт?
Лицо парня стало пунцовым:



 
 
 

– Ну что вы, госпожа. Я недостоин такой чести.
– А чем ты там вообще занимался? – эльф заинтригованно

склонил голову набок.
– Когда леди Кассандра упала в обморок, я отгонял от неё

тёмных тварей, – скромно признался Эдвин.
Корди посмотрел на него долгим взглядом и изрёк:
–  Короче, Сашуля, добавляй: «Активную помощь при

ликвидации прорыва оказал личный помощник Кассандры
Стайл – Эдвин такой-то».



 
 
 

 
Глава 16. Карета

 
Сандра
*
– Эдвин Макнейл, – подсказал мой помощник и зарделся

ещё сильнее. – Я не заслужил такой милости, госпожа.
– Позволь это ей самой решать, – фыркнул эльф и через

пару секунд превратился в жёлтого пушистика.
– Конечно, госпожа Кассандра, – взгляд Эда топил меня

в океане обожания. – Простите мне мою дерзость. Стать ин-
квизитором – моя заветная мечта и цель всей жизни. То, что
вы упомянули моё имя в отчёте, невероятно мне поможет!
Только скажите, как я могу вас отблагодарить? Я всё-всё для
вас сделаю!

– Просто постарайся не забыть всего того, что я для те-
бя делаю, – отозвалась я, размышляя, как он поступит, если
узнает, что я обычная попаданка в тело госпожи, которой он
восхищается.

– Возьми блокнотик и записывай, – дал ему совет Корди.
Пушистик успел заскочить на кресло и разлёгся там с хозяй-
ским видом.

– У меня нет блокнота, к сожалению, – виновато пробор-
мотал парень. – А черновик подойдёт? – показал он на бу-
магу со старым докладом Кассандры.

– Не нужно ничего записывать, – отмахнулась я. – Только



 
 
 

цени всё хорошее и помни о нём.
–  Вы самая замечательная госпожа на всём Лидеуме!  –

восторженно выдохнул мой ученик.
– Я бы даже сказал, во всей галактике, – хохотнул жёлтый

шарик, намекая на моё иномирное происхождение.
– Согласен, – закивал Эд.
– И что теперь? – поднялась я из-за стола. – Отправляемся

к Дорну, в башню Таунэр?
– Почему бы и нет? – Корди в два прыжка оказался на

моих плечах.
– Только не в волосы! – протестующе воскликнула я.
– Считай, что я – твой меховой воротник, – дружелюбно

отозвался фамильяр, вытягиваясь в длину и мягко обхваты-
вая мою шею.

–  Ладно, постараюсь,  – проворчала я.  – Мне ехать в
этом? – неуверенно махнула я рукой на свой наряд.

– Да, сойдёт. Только укрой плечи накидкой,– посоветовал
фамильяр.

Эдвин метнулся к шкафу и принёс мне длинный, до пят,
кусок чёрной ткани с капюшоном, выглядевшей как кожа-
ная.

– Позвольте? – Эд аккуратно накинул этот плащ на мои
плечи и у горла зафиксировал завязки в виде бантика.

Неожиданно погладив меня по плечу, Эдвин отметил:
– Отличное качество флисовицы. Это ткань такая, её де-

лают пауки с Тарнуса.



 
 
 

Мне резко расхотелось кутаться в эту вещь, но я прика-
зала себе откинуть предрассудки в сторону и направилась к
выходу со словами:

– Корди, веди к конюшне.
– Туда! – мордочка моего воротника вскинулась направо.
Когда дошли до аккуратной конюшни, три чёрных жереб-

ца поприветствовали хозяйку громким ржанием. Невероят-
но умный взгляд этих животных проникал, казалось, в са-
мую душу.

Я немного оробела: мне раньше не доводилось иметь дело
с лошадьми. Один из скакунов склонил голову, и я осмели-
лась подойти поближе, чтобы погладить его.

–  Может, запряжём карету?  – озадаченно наблюдал за
мной Эдвин.

– Мы едем не на бал, а к Дорну. Карета будет выглядеть
странно, – отметил фамильяр.

– Но госпожа потеряла много сил на ликвидации прорыва
и неважно себя чувствует. Любой мужик на её месте лежал
бы пластом, – привёл аргумент мой помощник.

– Тоже верно, – признал его правоту Кордиэль.
– Что скажете госпожа? Седлать коней или подготовить

карету? – посмотрел на меня Эдвин.
– Карету, – выбрала я, решив, что мне нужно сначала по-

тренироваться держаться на лошади, перед тем как отправ-
ляться куда-либо в путь. – Если я нечаянно грохнусь с коня
посреди столицы – это сильно подпортит репутацию Желез-



 
 
 

ного цветка Лидеума.
– Твоя логика безупречна, – одобрил фамильяр.
Я гладила коней, привыкая к ним, и даже покормила их

яблоками, пока Эдвин запрягал двух чёрных красавцев в
небольшую, но довольно изящную карету с огромными ко-
лёсами, витиеватой отделкой и позолотой.

– Прошу на борт, моя госпожа, – Эдвин широко распахнул
передо мной дверцу. – Я сяду на место кучера, – на всякий
случай пояснил он.

Внутри было два больших сиденья, рассчитанных на чет-
верых пассажиров, так что я одна расположилась там воль-
готно.

– Погнали! – донёсся до меня голос Эда, и мы тронулись
в путь.

– Волнуешься? – тихо и сочувственно спросил фамильяр,
улавливая всё, что происходит в моей душе.

– Очень, – искренне призналась я.
– Всё будет хорошо, Сашуля! Мы с тобой! – заверил меня

фамильяр.



 
 
 

 
Глава 17. Пари

 
Сандра
*
Мир, в котором я оказалась, был очень красив. Этакая

безмятежная пастораль. Зелёные луга, живописные сады,
двухэтажные дома из светлого дерева, украшенные кованы-
ми элементами. Весело играющая ребятня. Пасущиеся вдоль
дорог козы и коровы, лениво жующие траву под неусыпным
взором юных пастухов. Искристые речушки и озёра.

– Тебе здесь нравится, – заявил мой пушистый воротник.
– Да, – не стала я скрывать.
– Расскажи о своём мире, – попросил фамильяр. – На-

сколько он отличается от этого?
– Сильнее, чем хотелось бы, – отозвалась я, не желая го-

ворить на эту тему. – Корди, скажи, почему именно я поме-
нялась местами с Кассандрой? Что во мне не так?

– Всё так, – заверил меня меховой комок. – Просто ты
идеально подошла. По возрасту, по незлобию и упрямому
характеру. Твои с Кассандрой колебания ауры звучат син-
хронно. Уверен, вы с ней космические двойники.

– Но наша внешность отличается, – отметила я. – Там, на
Земле, я была голубоглазой блондинкой. А Кассандра зеле-
ноглазая шатенка. Черты лица, конечно, в чём-то схожи: по-
хожая линия губ, высокий лоб, ровный нос у обеих. Но в це-



 
 
 

лом мы разные. И не только внешне, но и по роду занятий.
Она инквизиторша, я балерина. Это как небо и земля, пони-
маешь?
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